Ride (n.)
Die Karre.
"Nice ride!" (Schéne Karre!)

Ride shotgun (v.)
Vorne mitfahren.
"I wanna ride shotgun!" (Ich will vorne sitzen!)

Right off the bat

Auf Anhieb.

"I knew there was something wrong with him right off the bat."(Ich wusste sofort, dass mit
ihm etwas nicht stimmt.)

Ring a bell (v.)

Da klingelt was.

"P1: Have you ever listened to Alex Chilton? P2: I'm not sure; the name rings a bell, though."
(P1: Hast du je Alex Chilton gehért? P2: Bin nicht sicher, aber der Name kommt mir
irgendwie bekannt vor.)

Rip-off (n./v.)

Abzocke; jemanden abzocken.

(Als Substantiv: eine tberteuerte oder betriigerische Sache; als Verb: jemanden (bervorteilen
oder zu viel Geld von jemandem verlangen.)

"The popcorn prices at the movie theater are a rip-off." (Die Popcornpreise im Kino sind reine
Abzocke.)

Rise to the challenge (v.)

Sich der Herausforderung stellen.

"Despite the pressure, she rose to the challenge and delivered a great presentation." (Trotz
des Drucks ist sie Uber sich hinausgewachsen und hat eine groBartige Prasentation
abgeliefert.)

Risk one's neck (to do something) (v.)

Den Kopf riskieren.

"He's always been very mean to me. | don't plan to risk my neck to save his job." (Er war
immer sehr gemein zu mir. Ich habe nicht vor, mich fir ihn in Gefahr zu bringen, um seinen
Job zu retten.)



